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2% PECHEURS MARITIMES DE LA CASAMANCE 1 JORMIER

we document préscnte les premiers résultats du dépouil cment 1'enquétes
ef rect ues CD mars 19:4 auprés des pécheurs maritime- =i grant § de |+ (asa-
mance

' équipe se compesait d e 2 clercheurs :

M.C. DIAW sociolc gue ISRA

~Y,C .CORMIER yzéographe ORSTOM,
¢t de 3 enquéteurs :

- 1. DIATTA

» M. DIOP

- M, PAYE.

L'enquéte 3 é1é raite dans 9 centres de péche (BOUDIEDIETE, CAF SKIRKINC,
D LEMB SRING, BOUCOTTE , ELINKINE, PONTA BASSUL , DIOGUE , SALOULOU, KAFQUNTINE} . .

Pour chacun de ces centres, on a é&tabli une fiche indiquant lg site.

} 'accessibilité, les divers équipements,infrastructures,encadrements (1)

59 pécheurs ont &té interrogés, ce qui correspond i 54 unités de péche
(ur) soit 22,57 des U.,P. recensés en Casamanc e maritime (2), Cei échan-
ti 1.1 on est assez représentatif. (3)

Cependant, on reléeve de nombreuses lacunes dans les enquétes (questions

mises ou non réponses des pécheurs) . Leur hétérogénéité, due 3 la diversite
des enquéteurs, rend souvent leur lecture difficile.

Enfin, certaines questions posées a des pécheurs diola ou a des pécheurs
qui. ne migrent plus,sont inadaptées ., On tiendra compte de ces défauts dans
les enquétes ultérieures.

On s’est efforcé de dépouiller ces enquétesen fonction des différents
thémes abordes, a savoir :

1. les migrations,

2. la péche,

3. la commercialisation du poisson

4. les pécheurs.

o
=
>
=

la dynamique temporelle
durée de la campagne
calendrier

saisons préférées pour migrer
- motifs,

1 Migrations
a

o

la dynamique spatiale

itinéraire

motifs avancés pour pécher si loin du village d'origine

différents campements saisonniers : la mobilité des pécheurs.

Cette étude a eté faite a partie de la campagne de 1981, Les donnees
pour la campagne de 1984 étant incomplétes.

2 . La péche :
les moyens de production et les rapports de productior (particuliécement

Wbl HRia ke VOB MW SRS mmmnrs w7 SADAME UM L e w7 i peeh s memeew 6 mamer s

{ 1) voir enquéte village en annexe.
(2) 240 U.P. recensés en septembre 1987
(3) voir enquéte pécheur en annexe
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le systéme de partage) sont analysés par le sociologue M.C. DIAW.

En tant que géographe, NOUS NOUS somme ¢ & ttachés 4 décrire le mode d'expici-
tation du mil ieu en tenant compte :

a. de la zone dfexploitation

b. des techniques de péche

¢, des especes péchées

d. de la perception du milieu

i, La commercialisation du poisson

Ce théme abordé au cours de cette enquéte fai: 1 'abjet d'un travail plus

approfondi de deux économistes C. CHABOUD (ORSTOM)
M. KEBE (ISRA CRODT) .

4' Les pécheurs

On s' efforcera dans une phase ultérieure (octobre [984-juin 1985 j d'avoir
une approche plus anthropologique - en décrivant le cadre de vie des pécheurs
- en relevant la biographie de quelques pécheurs.

Au cours de cette enqudte nous n'avons relevé que quelques données démo-
graphiques et professionnelles

a. lI'age des pécheurs

1'4ge des capitaines
b 1'&thnie
Le village d'origine des pécheurs migrants

¢. La religion

d. L'ancienneté de la pratique de la péche

e. L’activité antérieure

Les sut res activités concomittantes.



Les migrations

La premiére ¢ 1§11 ¢ 1l £€ 2 oo suj-t est cprstémologique. 11 est tentant
d' opposer les pdcheurs dtrangers migiant s aux pécheurs autcchtones résident:;
en permanence dan: !e centre de péche. Cette opposi t 1on ne corrmspond pas ii.
le réalité.

on compte parmi les pécheurs migrants des autochtones tandis que des
pécheurs “étranger s' tendent ase sédent ariser.

Peut-on appeler''saisonniers" des pécheurs qui demeurent. presque toute
i Yannée sur les lieux de péche et ne reviennent que 15 jours-l mois dans
leur viilage d'origine, e plus souvent pour y passer les fétes 7

Pour saisi r ] es mouvements de migrations, on airiterrogé les pécheurs
sur teurs déplacements au cours de la précédente campagne c’est-a-dire en
1683. Qn s'est surtout attaché a décrire la dynamique spatiotemporelle
des pécheurs .

a. Le tempsdes migrations:

. durée de la campagne :

(cf. Tableau 1)

Les campagne: durent de 3 3 plus de 1l mo1s .

Les séjours de longue durée (6 a 8 mois) sont prédominants. Les pécheurs
retournent dans leur village natal pour les cultures d'hivernage {6 4 4 mols)

Qn peut s'étonner de l'importance des campagnards qui restent: en Casamancc
| I mois, méme pendant l'hivenage . lls ne repartent que pour passer les fétes
religieuses au village.

Les séjours de courte durge en Casamance sont le fait:ou bien de pécheur+.
qui partagent leurs temps de campagne entre plusieurs zones de péche, ou bien
de campagnards pour qui la péche est une activité secondaire.

Saisons des campagnes :

(cf tableau 2)

La majorité des pécheurs arrivent en Casamance en septembre (1) ou en
octobre (2)c'est-3-dire aprés I'hivernage et aprés la Tabaski (en 1983).

Un seul pécheur est arrivé en ao(t.

.La majorité des pécheurs (17 sur 47) repartent. chez eux en juin juste avant
1 ! hivernage .

Nombreux (9)' repartent en septembre aprés i'hivernage : leur retour est
motivée par les fétes religieuses (Tabaski, Tamkharit).

Nombreux (3) aussi repartent en mai. les motifs en sont moins clairs, La
péche serait moins fructueuse en Casamance a partir de mai et par contre plus
f ruc tueuse chez eux.

Les saisons qui reviennent avec le plus de fréquence vont :

- de septembre a juin
- d'octobre & juin.
Elles correspondent , & la saisons séche
la saison de péche en Casamance
. a la saison touristique en Casamance.

Si on analyse plus minutieusement les motifs avancés par les pécheurs
dans le choix de ces dates, on se rend compte que le plus souvent, plusieurs
motifs se combinent. En septembre-octobre, coincident en effet :
la fin de I'hivernage
] ‘aprés Tabaski
- le début de la campagne de péche
I'ouverture des hotels.

Q-

E

|

]

L]

(1) 1l pécheurs sur 47
(2) 13 pécheurs sur 47



On reléve ainsi plusieurs iypes de calend:1er, 1'uu primant sur 1 'autre
selon I'interlocuteur et la place qu'ilacoordcd ses dit férentes cccupations.
= 19 pécheurs mettent en avant le calendr ter halieutique Lls sulvent la

migration des poissons ou des ! angoustes , ; i - :uni en Casamance au moment
oit les eaux sont les plus poissonneuses ¢ ‘esi—a- dire quand les "eaux chaudes™
rencontrent les “eaux froides” :'est alors ¢ dfébut de la campagne de "bunt

u noor" (1)
- 9 privilégient le calendrier agricole

“aprés la période des cultures"

“aprés 1' hivernage”

“aprés la saison des pluies™ (2)

“pendant la saison morte” .

- 7 planifient leurs activit és selon le :alendy i ei religleux
“aprés la Tabaski
“aprés le Tamxarit" .
= 7 ont retardé leurs migrations en Casamance poux deg raisons dordre faml-
l1al ou matériel (panne de moteur par exemple),
= 3 mettent en avant le calendrier toumstique L' ouverture des hoétels leur
assure des débouchés.
-~ Enfin, 3 se rendent en Casamance a des dai: as fixes sans motifs apparents

I1 ressort de cetteanslyse que les motifs d'ordre "professionnels“domi-
nent, Les interlocuteurs sont d’abord des pécheurs ; i ls ont une bonne connais-
sance du milieu marin, des migrations des espéces comme des meilleurs lieux
de péche.

La pauvreté du vocabulaire pour désigner la saison de péche est. étonnan-
te, A l'exception du “bunt u noor" et la “tant.” (3) , tout est. emprunté au
vocabulaire agricole, ce qui. laisse a penser sur ia place respective de la
péche et de l'agriculture (4) .,

b. L'espace des migrations

:Pour décrire l'espace utilisé par les migrants , nous avons retenu :

= le lieu de départ, qui peut étre distinct du village natal

= les arréts au cours de la migration

« le lieu de péche enquété, qui peut étre une étape de la campagne de
peche ou le lieu d'installation pour toute la durée de la campagne

o :Régularité de la migration

On peut mesurer la régularité de la migration en comparant le lieu
de séjour en Casamance lors de la campagne de 1983 et de 1984, Dans 75 % des
cas, c'est-a~dire 35 sur 47, les pécheurs sont revenus dans le méme campe-
ment.

Si. on remonte dans le temps (5), on voit que prés de la moitié des pé-
cheurs viennent dans le méme campement depuis moins de 5 ans et le quart
depuis 2 ans seulement.

Ea fait ces résultats ne sont pas trés significatifs ¢ les migrations
en Casamance sont beaucoup plus anciennes, ce qui n'empéche pas les campa.-
gnards de changer fréquemment de lieu de campement.

Par ailleurs, I'ancienneté de la fréquentation est trés variable selon les

- b L 0

"por-

(1) "..." réponses données par les pécheurs "bunt u noox" litteralement
te de la saison séche" de février a mai.

(2) "nawette" ao(t, sept., oct.

(3) “tant” = fin de la campagne & 1' issue de laquelle ‘les pécheurs se parta-
gent les gains retirés de leur péche.

(4) Une analyse du vocabulaire de péche dans les différentes langues (Wolof |
Sérére, Diola...) serait pleine d’enseignements 3 ce sujet.

{5) cf. Tableau 3 : Ancienneté de la fréquentatior du campement de péche.



campements. Ponta 8assu: parex. oo v esl fréqueinté par o os
plus de 20 ans.

Finalement, cette dispersion toy pourcentages wontre Lo var 100 & gy - -
migration €N Casamance.

- Certaines sont réguliéres, staliles, fort anciennes, |e fair ge groupes
de pécheurs de méme origine,du méme village et souvent de la méme fami 1o,
Ainsi en est-il pour les Nyominka J¢ Ponta Bassul et de Ponta diogan,

- d'autres sont anciennes mais j¢5 lieux de séjour en Casamance ont yarié.
Elles sont souvent le fait de pécheurs “professionnels” qui suivent le o »ris-
son et  $'adaptent auxX changements des conditions écologiques et po i itiques
dans le cas de la péche en Guinéc Bi «sau. Globalement | |es pécheurs tendent z
pécher de plus en plus vers le sud.

- d'autres récentes sont le fait de jeunes pécheurs étrangers ou sutochto
nes. Ce phénomene correspond a 1' introduction des moteurs ot 17 adoption e
grands filets en Casaman.ce plus tardivement que dans les autres régions i~
tidres Sénégalaises.

Ny o DK s :,ivpu 18

o ltinéraire suivi par les migrants.

Nous avons établi des cartes i partir

du village de départ

des arréts

du village d’installation
Pour la campagne de 1983. (1)

Les centres des migrations selon les campements indiquent les grands it 1-
néraires avec la longueur du trajet et la route suivie par la pirogue, les
arréts pour pécher ou pour réparer le matériel, les changements des lie.x de
campement entre 1983 et 1984.

Pour Elinkine et Diogué, ces cartes sont sans intérét. : presque tous
les pécheurs sont résidents permanents ou des autochtones.

La carte établie d’aprés Ponta Bassul est trés simple : tous viennent
de Bassul (ile du Saloum) sauf un pécheur originaire du département de Bi-
gnona.

Les pécheurs et leurs familles se sont installés dans le méme campement
en 1983 et 1984. Un seul pécheur, celui originaire du dépantement de Bignona
a changé de campement pour se rendre en Guinée Bissau.

La majorité descend de Bassul a Ponta Bassul en pirogue, directement.
Quelques uns font un arrét a Sokone pour prendre du matériel et 4 Saloulou ou
résident des parents Nyominka : ils en profitent pour se reposer et entrepo-,
ser leur matériel de péche.

La carte de Boudiédiéte est originale.dans ia mesure ol elle exprime le
“cosmopolitisme” de ce centre. Aux migrations interrégionales des “étrangers’
s’ajoutent les migrations intrarégionales des autochtones,tous attirés pa
les eaux poissonneuses de la Guinée Bissau.

Les 5 autres cartes font ressortir 3 grands poles de départ & savoir

- Saint-Louis, Guet Ndar, Gandiole
- la petite cote (Yéne, Ngaparou, Pointe Saréne, Nianing, Ndéyane...)
- les lles du Sine Saloum (Niodior, Bassul, Baout...)

On reléve quelques lieux de départ secondaires en provenance de Gambie
(Bulfut, Banjul.. .)

Par contre, la Gambie est un lieu d'arrét privilégié sur le zhemin de la.
migration, pour pécher, réparer Le matériel, se reposer? passer des fétes
religieuses, prendre la famille, faire des achats.

Abéné, Kafountine et Banjul sont les centres ou les pécheurs s'arrétent
te plus fréguemment pour pécher,avant datteindre leur campement saisonnier,

(1) cf. cartes la : une. carte par campement soit 9 cartes.
[b : une carte pour 1 ‘ensemble des migrations de la campagn:
1983.
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A peu pres toutes les migrations s'effecruent du nord au sud; selon les
pdi=zs d' arrivée, 1'ai re de recrutement des pécheurs 2st plas ou moins large.

A Kafountine et Boucotte, las pécheurs vieunent de toute la cOte séné-
galaise , exception faite du Sine Saloum. Les Sai nt-Loui si ens, les Gandiolais
et les Lebou de la Petite COte sont majoritaires

Au cap Skirring, & Saloulou et 3 Diembering. tes pécheurs viennent surtout
de La Petite Cote,

La carte étabiiepour i'ensemble des migraticns Lors de la campagne de 1983
indique les grands itinéraires, les grands rampements sai sonniers e les re-
groupements.

La quasi-absence d' i tinéraive isolé est: rrappante (1)

Les pécheurs du méme village partent au méme moment vers l¢ méme¢ ampement de
Casamance. Lles habitants de Bassul se regroupent & Ponta Bassul, ceux de Pointe
Saréne au Cap Skirring, ceux de Ratine (Thionck Essyl) 4 Boudiédiéte, ceux
de Gandiole a Boucotte.

Cependant, les pécheurs migrants a partir dun méme village peuvent. aussi
se disperser. Ainsi en est-il des Saint-Louisiens qui font des campagnes a
Kayar , Joal et Kaf ountine : ceux de Yene se dispersent en Casamanre entre les
centres du Cap Skirring, Abéné, Kafountine er Diembéring, ceux de Niodior
entre les centres de Saloulcu, Roudiédiéte et de la Gambie.

Malgré tout, prédominent les regroupements des pécheurs migrants de la
méme ethnie et du méme village d'origine,

o Motifs avances pour pécher si loin du viliage d'origine (2) :

Les motifs les plus souvent avances sont d'ordre biologique- 37,5 Z des
pécheurs migrant suivent le poisson.

Ces pécheurs viennent souvent de grande:: régions de péche (Petite Cote.
Grande Cote), La désaffection vis-a-vis de ces régions s' explique-t-elle par
leur surexploitation ?

La diminution de certaines espéces comme la Sardinella aurita sur la
Petite CoOte, le diarégne, 1a langouste i Yéne (3) est manifeste. D'autres
diminutions comme celle de la sole sont mal connues mais ressortent des té-
moignages des pécheurs,

L’'augmentation de 1la fréquentation de ces régions de péche est trés
nette aussi avec l'apparition de la senne tournante (&) .

En contre partie, la Casamance apparait comme une région neuve aux res-
sources encore inexploitées ,

Langoustes et soles sont. recherchées de concert par suite de la similitu-
de des saisons de péche, 1 i1eux de péche, engins de capture (filet dormant)
et débouchés (h8tels, grands Vivier de Dakar, marché Rermel 3 Dakar, exporta-
tion) , -

Les raisons économiques motivent 29 7 des migrants, Deux thémes majeurs
reviennent. En Casamance,la concurrence entre les pécheurs est bien moindre
que sur les autres coOtes sé&négalaises. Par ailleurs, le développement touris-
tigue de la Casamance assure des débouch&s aux pécheurs, La demande se porte
sur des poissons de valeur, ce qui rend le marche d'autant plus avantageux.
Ainsi, en Casamance, Les rendements sont mei 11 eurs car la production est supé-

(1) Un trait sur la carte représente ja migration d' une pirogue.

(2) cf. Tableau 4

(3) La coopérative des pécheurs de langouste existe toujours & Yéne mais les
pécheurs vont chercher les langoustes en Gambie,

(4) La senne tournante apparait au début des années 1970 sur la Petite Cote
et se multiplie a partir de 1974, Elle se dévelcppe apres 1976 a Saint-
Louis, & partir de 1979 i Kayar.
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rieure € t | e poisson de qualité est vendu s des prix élevés.

Une autre motivation tres intéressantc est d'ordre social, i+ péchews
quitte le village pour s'émanciper ; i{a mipration est unmoyen d'éviter
les dépenses de prestige et les pre ssions soci ales . 22,57 des pdcheur » sont
concernés par ces motifs,

oLes différents campements saisonniers

Il faut d'abord préciser ce que nous entendons par "campement'.

Ponta Diogan est un C:ampement saisonnier typique, construit par et pour les
pecheurs étrangers (ici, les Nyominka) occupé le temps de .a campagre d¢
péche. I1 est constitué par un ensemble de paillottes, sur le modéle de ja
case wol of, alors que dans leur vi | lage d'origine ~ Diogan dans le Sine Saloum
I'habitat est en dur.

Elinkine est un centre de péche composite du poinc de vue de |'habitat
des pécheurs . Nombreux ont une maisoun en dur dans le village.

Kafountine juxtapose un campement. de saisonniers sur ?a plage et an villa-
ge. En fait, les pécheurs ne passent que la journée sur la plage : les paillot:
tes sont des abris pour faire la cuisine, réparer et entreposer les filets,
faire la sieste. Le soir, les pécheurs et leur famille gagnent le village ct
ils louent des chambres dans des maisons en dur (1).

Ici,nous utiliserons la notion de campement au sens le plus large, Sur 5¢
pécheurs interrogés, 39 (soit 66 7} ont changé de campements depuis qu” ils
viennent pécher en Casamance et/ou depuis qu'ils péchent. La question n'a pas
été posée avec suffisamment de précision pour distinguer les lieux de migra-
tions avant la venue en Casamance et les campements depuis qu'ils migrent en
Casamance .

Sont aussi confondues les périodes c'est-a-dire les changements intra-
annuels et interannuels de campement,

Par exemple, les pécheurs du quartier de Batine a Thionck Essyl ont, au
cours de la méme année, au moins 2 campements, | a Boudiédiéte et 1 en face de
Karabane,a Badiankassel,en avril. D'une année sur [lautre, ils peuvent aussi
changer de campements ; ainsi en 1968, ils etaient a Goudomp.

Nombreux pécheurs ont un campement en Casamance et péchent en plus quel-
gues mois.ou bien en un autre lieu de péche en Casamance

.ou bien en Gambie, en Guinée Bissau.

Ces migrations a moyenne distance ne durent que quelques mois,

D'autres pécheurs ont complétement modifiés leur migrations et sont
passés de la Grande CoOte 3 la Petite COte et a présent a la Casamance.

La cartographie des différents campements, en ne retenant que ceux situés
en Casamance,ne permet pasde déduire 1'attraction de tel campement a partir de
telle date, tant les mouvements sont variés.

De méme, 1'8volution temporelle est difficilement décelable. On peut
seulement émettre comme supposition la descente croissante des pécheurs en
Casamance. Le développement de la senne tournante sur la Petite Cote puis la
Grande Cote d'une part, les difficultés juridiques pour pécher en dehors des
eaux séneégalaises (2)d'autre part, expliquent sans doute, cette tendance.

On a essayé destimer la mobilité des pécheurs daprés le nombre
et le lieu des campements qu’'ils fréquentent lors de leur migrations (3)

34 7 des pécheurs depuis qu'ils effectuent des campagnes de péche, vont
régulierement au méme campement en Casamance. Ce type de migration réguliére
est donc important. 11 concerne les pécheursoriginaires de grands centres de

(1) Nous préciserons cette notion de campement dans une étude ultérieure Sur
I'hnabitat et le cadre de vie des pécheurs en Casamance.
(2) cf la Guinée Bissau.

(3) ¢f. ‘Tableau 5
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péche ol 1ls péchent une partic¢ de L'année: ['autre partie, ils migrent en
Casamance, Ce type concerne aussi les pécheurs quiont quitté leur région
d'origine, n'yrevieunentqu'ul gl deux mols par an etsonfsouvent consi-
dérés commes d e s autochtones ou des résident.;; permanents.

30 % des pécheurs ont changé. de campement en Casamance . 11 sagi. t de
pécheurs autochtones (1) et de pécheurs étrangers qui. n'ont jamais occupé
de campements saisonniers hors de la Casamance.

18 % des pécheurs ont change de campements 4 1' intérieur et en dehors
de la Casamance, se rendent pour quelques jcurs en Guinée Bissau (Katiaw)
ouen Gambie (Bulfut, Gunjul) .

17 7 des pécheurs, originaires de grands cenctres de péche, migrent

traditionnellement le long des cdtes du Sénégal,, lls ont fait des campagnes
a Kayar , Mbour et: Jcal, Depuis , ils migrent en Casguance toujours au méme
campement.

On a 1illustvé la diversité des campagnes de péche en retracant les
itinéraires suivis pan trois pécheurs depuis le début de ‘leurs activités (2)

1T. La péche sur la cote casamangaise

Nous ne décrivons ici que la péche maritime ou "assimilée" c'est-a-dire
toute forme de péche qui, par ses techniques, ses engins, ses especes-cibles
son organisation, s' identifie 3 la péche en mer quoiqu'el le ne se pratique
pas toujours en milieu marin.

Autrement dit, nous prenons en compte dans cette description la péche
dans I'estuaire (3) et dans les bolons jusqu'a une certaine limite, celle
ol leur exploitation se rapproche davantage de la '"petite péche paysanne
autochtone. . Cette limite est arbitraire. Un fait, la méthode de discrimina~
tion la plus évidente se base sur Il'utilisation ou non de pirogues moto-
risees , grandes pirogues susceptibles d'affronter la mer par.” opposition aux
"BUSANA" petit es pirogues utilisées par les Diola, inopérantes en mer .

"”

a) Les_-lieux de péche :

A partir des lieux de péche cités on peut. déterminer les zones d'exploi-
tation (4) , les milieux recherchés pour telles espéces (5), le rayon d’action
des pirogues et la distance parcourue, les conditions d'acces aux ressources
(6)et la perception du milieu par les pécheurs.

Un lieu nommé est un lieu connu,voire approprié ; la variété ou la pau-
vreté de la' toponymie renseigne sur la familiarité de 1'interlocuteur avec
la péche, de sa connaissance des niches ~ écologiques par exemple.

. le probléme de la dénomination

La détermination des lieux de péche n'est pas facile. Nous n’avons obte-
nu que 34 réponses sur 57 pécheurs intérrogés. Soit par ignorance (2 cas),
soit par confusion avec le nom du village (5 cas) (7), soit par refus de
répondre (16 cas), il. manque 23 réponses (8).

Parmi les réponses obtenues, 22 lieux sont dénommés d'aprés les villages
et peuvent étre facilement resitués d l'aide d'une carte au 1/50 000.

- e

(1) Ills ont plusieurs campements selon les csaisons et selon les années.
(2) cf carte 2

(3) La Casamance n' est-elle pas un bras de mer ‘7

(4) mer, estuaire, bolon

(5) Fond rocheux ou fond sableux

(6) Existe-t-il un partage de fait ou de droit des zone de péche ?

(7) 1l n'existerait pas de nom spécifique pour désigner les lieux de péche
(8) cf . tableau ¢



Par contre, 1 2 noms sont "orlgiadux’ , lnventé s pdrle s pécheurs, déformés,
connus que trés localement (?), mai ¢« dans ! ous le« ~as, 1l = nt 8 des cartaes
de 1"IGN. (1) . En voici la liste :

DIELOU SARFF

TIRYS prés de Salculou

GOUYE

HEROU TEROU

SANKALAN

BOLON KEL

NJANGAAT

[ BOUCK

ASSINE (cité 2 fois)

BOUEE sifflet (cité a Katount inej

Soufflée (cité a Diogué)
sortet (cité a Diogué :

Les trois derniersnoms indiquent que les pécheurs se¢ servent des bouédes
comme d'un repere et il existe effectivement des “bouées sifflets”, des
“bouées cloches”, des bouées rouges”, des bouées vertes”... A L’embouchure
de la Gasamance, face a la presqu'flc de Niikine se trouve une bouée sifflet
(2), peutétre celle-la méme qui est désignéepar les pécheurs de Diogué.

Parmi ces noms “originaux” certains sont identifiables comme ceux
donnés par les pécheurs de Yéne., Les gites a Langoustes qu’ils ont décou-
verts au large de Diembering ont &té baptisés d'un nom lebou composeé géné-
ralement du terme "kér'" (3) et d'un déterminant (4) .,

La perception du milieu marin :

La connaissance des sites de péche conduit a leur dénomination €2s noms,
le plus souvent d'origine étrangére, ne sont pas communiques entre les pécheurs
dorigine différente. Chaque communauté est jalouse des zones quelle. a décou-
vertes quoique cette zone, en principe, ne lui. appartienne pas. L'acces a la
mer est libre.

En fait, n'existe-t-il pas un partage du milieu marin ?

Un site découvert par une unité de péche est-il ou non une chassegardée 2

A Guet-Ndar, les sites sont connus de longue date et portent les noms
des pécheurs qui Les ont découverts, bien souvent les grands parents des
pécheurs actuels (5).

A Kayar, les conflits intercommunautaires entre autochtones et guet-
ndariens ont conduit a une délimitation dés zones de péche : la péche au
filet dormant et la péche a la ligne se partage l'espace maritime de Kayar.

A Kafountine, les plus anciens pécheurs sont des guet-ndariens. lls
ont découvert. les sites de péche mais disent ne pas leur avoir donné de noms
spécifiques.

La concurrence manifeste entre les Guet-ndariens et les Diola, récemment

*convert¥s“d la péche, expliqgue sans doute cette discrétion au sujet des noms.

Les Guet-ndariens sont jaloux de leur savoir : ils se plaignentde
n'obtenir aucun crédit, aucune aide comme celles accordées aux Diola par le
GOPEC, CARITAS... alors que ce sont eux qui ont initié les Diola a la péche(6),

(1) Aux déformations locales, s’ajoute le hiais du relevé ¢t de la transcrip-
tion phonétique par plusieur enquéteurs de langue natale différente.

(2) Information donné par PAGES , vhercheur ORSTOM

(3) Kér = maison

(4) Comme déterminant, on releve des adjectifs qualificatifs : grand, beau.. ., de:

toms ‘de personnage héroiques ou renommés.. Ainsi “Bamba Mouskam" est le nom d'une

piece de théatre qui retrace la vie du fondateur du mouridisme.

(5)cf. étude d’'A. SENE sur les pécheurs Guet-ndariens

(6) Les diola ont appris a pé("her on mer en scrvant comme manceuvresdans 1 eur
équipage.
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Cette méfiance réciproque =st manifeste dans 1'occupation de la plage
le groupe GOPEC des pécheurs Di-1 a s'est insralld 3 Une cinquantaine de
metres des pécheurs "strangers”. De wéme , i | . cocupent ur €space marin,
part, qui ne varie pas , Depuis l¢ début de leur activité (1981) , ils exploi-
tent la méme zone sitée vers Saloulou au berd 4u rivage La premiére année
les résultats ont été excellents: En deux mei ¢ , ils ont obtenu les gains de
toute une campagne, Depui s, les pr 1 ses ont bzissé par sui te de 1a surexploi-
tation de cette zone.

La peur de la haute-mer) 1z connaissance ctvop rudimentaire et trop
récente de ce milieu sont -il s ! es seuls moti fa qui vet iennent les Diola
a chercher de nouvelles zones d¢ péche ?

, Rayon d' action des pirogues .

On peut mesurer le rayon d'action des pirogues 2t dessinant, au moyen
d'une fléche, la distance parcourue du centre de péche aux lieux de péche
approximatifs (1).

Le rayon daction n' est pas systématiquement founct ion de 1' importance
du centre de péche, Il est vrai que Kafountine, le plus grand centre de la
Casamance, a un grand rayon d'action : le facteur premier est la situation
géographique du centre de péche. Ainsi, Elinkine et Ponta Bassul ont un
vaste rayon d’action car ils ne sont pas situés au bord de la mer et: péchent
dans toutes les directions et tous les milieux,.

Le cas de Ponta Bassul est frappant : ses pirogues fréquentent prati-
guement toutes les zones de péche de la Basse Casamance ¢’ est -a-dire 1 'estu-
aire, les bolons (2) et la mer (3) .

Les pirogues d'Elinkine parcourent une :distance un peu moins grande,
péchent surtout dans les marigots et les bolons des anvi rons, et en mer que
jusqu'a Salindaye et Saloulou.

Le faible rayon d'action de certains centres s‘explique par le type
de péche que l'on y rencontre : a Diembeting et Boucotte, les pirogues
restent prés des rivages rocheux pour poser les filets dormants a langouste.

Tres peu de pirogues font des, sorties de péche vers ‘le nord alors que
ces zones sont poissonneuses. En fait, Abéné&, Diana, les centres coOtiers de
Gambie sont davantage fréquentes comme escales de péche au cours des mouve-
ments de migration.

De plus en plus, les pécheurs expriment 1e désir dfaliex vers le sud.
Les pirogues de Kafountine vont en nombre croissant pécher au large de
Saloulou et de Diembering et méme jusqu'au Cap Skirring. La Guinée Bissau
attirent aussi de nombreux pécheurs...

b) Les.engins. de _péche

Nous ne voulons donner ici qu'une image des engins de péche les plus
représentatifs globalement en Casamance et par centres de péche. Le docu-
ment statistique sera fourni par le dépouillement du recensement du parc pi-
roguier (avril 1984) (4).

En Casamance, on reléve par ordre d' importance :

- les filets dormants (FD) gros poissons = 25- (5)
=~ les FD langoustes et soles = 15~
~ les sennes de plages (SP) - 10 =

£ v ime e oy — wr——re At AR 0TS -

(1) cf. carte 3 : lieux de péche

(2) Bolon de Diouloulou, de Karabane

(3) Cobte maritime de Boudiédiéte a4 Saloulou

(4)cf. carte 4, Un engin représente une unité e péche, cc qui sous-estime
la réalité puisqu’'on compte souvent plusieurs engins par unité de péche.

(3) Nom vernaculaire du FD : Mbal 1 serr ,
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= les filets maillants dérivants de ond fyoial)
-les ligne - 4o
- les filets na1 i tant » dérivant o¢ surtace (féle-féleé) - 1

Les centres de péche sont. spé. 1alisés dans tel type de péche en fonction
de leur situation géographique et de leur environnement. On ne trouve les
FD qu'en mer alors que dans les cstuaireg et les bolons, on trouve des SP,
des lignes, des féle-féleé.

Les centres de péche,ol le:: engins de péche sont les plus variés, se si-
tuent a la limite de plusieurs milieux. Ponta Bassul, Saloulou, Elinkine,
Boudiédiéte,situés sur un bolon ou 1 ‘estuaire de la Casamance, peuvent exnlol
ter aussi bien la mer que l'estuaire ou les bolons.

En contre- partie les centres de pécheot I'on ne reléve qu'un type d'engin,
la plupart du temps des I:D, sont des centres coOtiers maritimes comme Kafoun-
tine, Diembering, Boucotte, Cap-Skirring,

c) Les espéces cibles
On compte au total 27 espéces ¢ tbles dont nous avons dressé la liste se-
ion la fréquence de leur citations { 1) . On est frappé par la variété des oto-
lithes et la diversité des noms qui désignent le mulet (2,
Trois groupes despéces peuvent: &tre déterminés correspondant chacun 2
un type de péche (3) :
- les langoustes, soles, crabes ¢t yeet forment un premier groupe; les
filets dormantsservent a leur capture
-- les gros poissons ,aussi capturiés a l'aide des FD, forment un deuxiéme
groupe.
-- les petits poissons,péchés a la senne de plage, forment BB troisiéme groupe
Les saisons dabondance de certaines espéces sont bien connues des pé-
cheurs : la saison des silures s’étend de mars a juin, celle des brochets
d‘avril a mai ou de juin a octobre, celle du capitaine de juin a octobre,

celle des soles de mars a mai.

Il Les pécheurs

a) L'.age :

L'age des pécheurs (4)

Les pécheurs interrogés (59) ont en moyenne 38,5 ans,ce qui est assez
age.

La pyramide des ages des pécheurs montre une assez grande dispersion de
15 a 65 ans. Les jeunes (15 - 25 ans) sont aussi nombreux que les agés (55~
65 ans).

80 7 des pécheurs ont entre 25 et 55 ans. Cette forte proportion s'expli-
que par le métier du pécheurfatigant et dangereux.

Les moins de 25 ans sont le plus souvent les fils de caritaine ou ses
neveux. lls sont en apprentissage.

Les enfants des pécheurs embarquent souvent trés jeunes dés 1l'age de 10
ans,

(1) cf. Tableau 7
(2) Le mulet est désigné par des noms qui. différent selon sa taille., son état, sones;

(3)Un type de péche se définit par son systeme de production et de distribu-
tion,nous ne développerons pas ici ce théme,pourtant contral qui requiert
de plus ampi e¢s Jtudes

(arycf. tabl eaus Sa ot b .
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Les plus de 55 ans tropiagés,s e sofdus puére enm e ¢ . Ilss'oceu-
pent i terre
-~ de la réparation des filet-
- de la vente du poisson
- de la comprabilité
- du partage des produits.,
(c’est eux souvent qui gardent s aisiie o¢ wmi jusge’ J15 f in de la campagne |,
décident des dépenses( 1).
- de l'organisation domestique (2)
Un partage des taches s'effectue at -vin I+ ]'équipage en fonction de
I'age.,
L’age des capitaines (3)
Sur les 59 pécheurs interrugés, 43 sont capitaines de la pirogue, soit
73 7. Ce chiffre, qui n'a rien d'étonnant, traduit les régles de preséance .
L'interlocuteur privilégié est le responsabl ¢ de |'unité de péche, celui qui
a l'autorité, celui qui connait. le mieux ses hommes (4) , la péche (5),
L'organisation sociale et domestique de l'unité.
En moyenne, 1' age des capitaines est un peu inférieur a celui des pécheurs
Ce fait traduit surtout la moins grande dispersion de 1'3ge des capitaines .
85,5 7 des capitaines ont entre 25 et %% ans; 7 % seulement ont moins
de 25 ans; la tdche de capitaine nécessite une certaine expérience.
9% seulement ont plus de 55 ans : la tache de capitane nécessite Les
pleines capacités physiques du pécheur Il sor. tous les jours en mer.
La pyramide présente une légere. anomalie négative entre 35 et 45 ans qui
reste inexpliquée.
Quand le capitaine n’est pas le membre de 1 'équipage le plus dgés, les
responsabilités sont partagées.
A terre, 1'ainé est le responsable, surtout quand il est 3 la fois le
borom kér (6) , le borom mball (7) et/ou le borom gall(8) .
En mer, le capitaine dirige la pirogue.sait ol et quand sortir, ou et
guand lancer le filet.

30 capitaines soit 70 %, sont. aussi propriétaires de la pirogue oulet
des filets. Ce cumul des taches s’explique par le fait que le plus age est
celui qui a l'expérience (9) et qui a accumule wn capital suffisant ( 10)
pour investir dans la péche (11).

Au deld d'un certain age, le propriétaire peut. confier la pirogue a un
parent plus jeune, apte a la diriger et a sortir chaque jour en mer. Ainsi,
30 7 des capitaines ne sont pas propriétaires des filets ou/et de la pirogue
mais tous, & quel ques exceptions prés , sont apparentés au propriétaire .

( 1) a la fois la dépense alimentaire, quotidienne et. les dépenses exception-
nelles comme les accidents, dégats, maladie.

(2) “borom kér” maftre de maison

(3) cf . Tableaux 9a et 9b

(4) les membres de I'équipage

(5) la mer, les poissons, les engins

(6) cas général. ou le plus agé est maitre de maison

(7) propriétaire du filet

(8) propriétaire de la pirogue

(9) donc capitaine

(10) en tant que simple pécheur dans I'équipage d'un parent

(1 1) donc propriétaire des f’ilets, de la pirogue
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Quat re communautés Jlomineui ! fer Nyominka, les Wolof | les Disla
Lles Lebou,

Les Nyominka, originaires du i ne-$aloum, sont les plus impourtants ,
Historiquement, ce sont les premier:, pécheurs i avoir fait des campagnes en
Casamance, llIs se concentrent j Pouts Diogan (2) et & Ponta Bassul . Nombreux
a Ziguinchor, on Les trouve aussi  iilinkine, Saloulou, Boudiédiéte et Diogué
Excepte un pécheur dont le vil 1 age 4'origine est Katong en Gambie , tous
viennent du Sine-Saloum.

Ponta Bassul est. un campement saisonnier qui accueil 1 ¢ chaque. année les
hommes de Bassul ave« leurs femmes ¢t leurs enfants en bas-age et ce, depui-
pres de 30 ans.

On retrouve des pécheurs originaires de Bassul dans les autres centres
de péche de la cote Atlantigue au «oté des Nyominka dont les villages d' ori-
gine sont Niodior, Toubacouta, Dj irnda (3) .

Les Wolof représentent prés du quart des pécheurs interrogés. Comme
1 es Nyominka , ils ont la réputation de pécheurs “professionnels”, aux migra-
tions anciennes s'adapt ant sur celles des poissons,véritables “nomades mari ¢imes”

Tous originaires du Walo, nombreux viennent du village de pécheurs de
Saint-Louis, Guet-Ndar ; d’autresviennent de la ville méme de Saint-Louis ;
d’'autresassez nombreux aussi, sont originaires du Gandiolais (4).

En Casamance, les Wolof se concentrent a Kafountine pour les Guet-ndariens,
a Boucotte pour les Gandiolais, Sinon, ils sont présents a Saloulou, Diogué
et Cap Skirring sans former de campements saisonniers comparables a ceux des
Nyominka.

A Kaf ount ine , ils revendiquent le droit du premier occupant. L’'organisa-
tion spatiale de la plage leur est die : leurs pinchs occupent une position
centrale ; les autres pécheurs venus postérieurement ont installé leur pinch
a leurs cotés.

Les Diola, quant & eux, se sont installés nettement i l'écart, ce qui
révéle les tensions entre les communautés (5).

Les Diola représentent 15 7 des pécheurs interrogés. Leurs importance
est sous-estimée du fait quils sont souvent recrutés sur place conmme ma-
neuvres par les pécheurs étrangers,

Les unités de péche spécifiquement diola appartiennent & des coopératives
équipées avec l'aide du CARITAS ou du GOPEC dans la plupart des cas. On les
rencontre dans les villages maritimes comme Kafountine, Saloulou ol leur

membres résident en ' permanence.

(1) cf. tableau 10.
(2) Nous n'avons pas eu le temps de recencer ce centre
(3) cf. tableau I1

(4) cf. tableaux 10 et 11
(5) Au cours des discussions avec Les pécheurs Guet-ndariens de Kafountine,

certaines rancaeeurs vis-a-vis des Diola, s‘expriment : eux seuls ont toute
I'attention des autorités et des organismes daides a I'équipement (CARITAS,
GOPEC.. ) ; eux seuls ont des facilités de crédits. Pourtant, ils ne savent
pécher que grace aux Guet-ndariens qui les ont initiés en les prenant comme
manceuvres dansleurs équipages. Les Guet-ndariens eux, connaissent la mer,
les poissons, le ciel et les étoiles pour se diriger en pirogue, les zones
de péche etc. . . Eux sont des pécheurs, pas les Diola.

Quant aux Diola, du projet GOPEC, ils se sont volontairement installés
ii I'écart “pour &tre plus tranquilles”..
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Elles sont sussi originaires de vil lage « cont inentaux comme Tencdouck et
Thionck-Essyl. Ces pécheurs migrent au ccurs de¢ 1'année. Ils passent 1 ‘hiver-
nege au villag: pendant la période des travaux rizicoles . Aprés les récoltes
ils migrent vers la mer, i Boudiédiéte pour les pécheurs de Thionck-Essyl,
er Guinée Bissau les années précédentes, a Diogué pour d'autres originaires
de Tendouck. A partir de mars-avril, ils remontent vers leurs villages en
faisant une escale de 1-2 mois a Badiankassen, en face de Carabane. A partir
de juin, on les retrouve dans leur village «ii ils n'abandonnent pas pour au-
tant La péche . ils sortent la nuit dans les bolons alentours et. peuvent
méme effectuer des campagnes de |-2 jours jusqua la mer.

De plus en plus.,, certains dentre eux délaissent les travaux I izicoles

~

pour se consacrer i plain temps a la péche, activité davantage rémunératrice,

. Les Lebou sont un peu moins nombreux jue les Diola. Les unités Je
péche originaires de Yéne prédominent Elles se concentrent er Casamance 3
Diembéring, Kafountine et Cap Skirring.

. l.es Sérére originaires de Ngaparou . migrent -vers Eiinkine
et Kafountine. Ils ne représentent que5 7 des pécheurs interroges. Plus
intéressante est la présence de Toucouleur Subaibe en nombre é&quivalerit aux Séréres.
Deux originaires de Marsassoum migrent en saison. séche i Boudiédiéte ; un
originaire de Pointe Saréne, migre vers le Cap Skirring.

Comme le Toucouleur qui se dit originaire de Dicgué, qui. y réside en perma-
nence au point détre considéré disormais comme un autochtone, ces pécheurs
sont les témoignages vivants d°' anciennes migrations depuis la région du
fleuve. Ainsi, le pére du Toucouleur est originaire du Fouta.

On reléve enfin un Mandingue, un Socé et urn Bambara, qui se disent
originaires de villages casamancais et qui iémoignent aussi. par leur pré-
sence et leur assimilation aux autochtones des nombreux et. anciens courants
de migration.

Pour ces derniers groupes, 1' échantillon est cependant trop restreint
pour étre représentatif.

Sur les 59 pécheurs interrogés , nous n'avons relevé qu'un seul catholi-
que, un Diola, Tous les autres sont musulmans (1)

Les Tidjanes et les Khadria sont les plus nombreux avec , respectivement,
35,5 et 32 % du total.

Les mourides sont nettement moins nombreux (12 7)

On compte enfin 13,5 % de musulmans sans confrérie spécifique. Il s’agit
de Diola ou de Nyominka.

On peut s'étonner. gu'il n'ya.t pa's plus & catholiques parmi les Diola qui
représentent 15 % de 1'&chantillon.

d) .gncieppeté. dans 1 activitd de Péche

La plupart des pécheurs intérrogés (2) exercent cette activité de longue
date : presque la moitié la pratique depuis plus de 21 ans, les 4/5 depuis
plus de 11 ans.

Encore faut-il préciser que les pécheurs qui ont entre 10 et 20 ans de
métier, ne sont souvent agés que de 20 a 30ane ; ils ont donc commencé dés
la fin de 1'%&ole 3 15 ans ou méme dés l'enfance, le'bas-dge™.

Ceux qui ont ‘le mpinsde métier sont dorigine diola.

(1) cf . Tableau 12
(2) cf. tableau 13



Certains aussi se disent pé: heurs en per depuis peu, :lors qu'ils pra-
tiquaient la péche dans le f lcuve. Ces pécheurs en mer, de fraiche date |
sont d'origines diola, mandingue, neul et méme nyominka, t rutes communau-
tés de milieu fluvio-maritime.

La encore s’affirme le caractére “professionnel” des pécheurs d 'origi-
nes wolof, lebou, sér-ere . Issus de villages et de parents, ou la péche
est 1'activité principale, ils s'adonnent tout naturellement. & | a péche
depuis le plus bas age, ce qui ne les empéche pas de posséder de ls terre
et d’avoir des activités secondaires

e) Autre activité

Pour 59 pécheurs interrogés) ucus avons obtenu 62 réponses (1} <ar ?
pécheurs ont une triple activité. tr plus de la péche, ils exercent une
activité agricole (riziculture)et une activité nem agricole (magon, memuisier,
ébéniste, piroguier)’

Les pécheurs strictosensv forment une forte proportion de | 'échan-
tillon (35,4 X) . Leur calendrier est ryhmé par les saisons de péche. Ils
migrent le long des cOtes comme lesg poissons. Celd est le fait de presque
tous les pécheurs originaires de Saint-Louis , de Guet-Ndar , du Gandiol ais
et de certains Nyominka.

L'autre cas de figure le plus courant est la division du calendrier
des activités selon la saison des pluies et la saison séche, L'activité
agricole raméne le pécheur au village pendant [I'hivernage.

- les travaux des riziéres accaparent 29 7 des pécheurs interroge:;, [l
s'agit essentiellement de Diola et de Nyominka. (2)

- pour 26 7 des pécheurs interrogés, ce sont les travaux des champs,
de cultures pluviales, qui les occupent en hivernage. Ces cultures de
plateaux (mil, arachide, secondairement mais et riz) sont pratiquées par
les Lebou, les Sérére, ! ou 2 Gandiolais, les Mandingues et Peul de Moyenne
Casamance.

Un seul pécheur pratique le maraichage, Cette faible proportion s'expli-
que aisément par le fait que cette activité requiert une présence permanente
au village (3) . La péche et le maraichage sont des activités “concurrentes”.

Une faible proportion des pécheurs exercent des travaux non agricoles.
La encore, le temps requis'pour la péche interdit des activités simultanées.

En conclusion on ne peut pas parler vraiment de double activité mais
plutét de genre de vie mixte en fonction du lieu de résidence et de la
saison.

f) Activité anterieure :

L'analyse de l'activité exercée avant la péche (4) révele, sinon des
reconversions, du moins des tendances et pour étre pertinente, doit &tre
comparée a la ou les activités actuellement exercées par le pécheur.

Les cultures de plateau et le maraichage sont pareillement représentées
avant ou apres l'exercice de la péche.

Trois activités : [I'école, l'ouvrier-artisan, le métier induit par la

(1) cf Tableau 14
(2) Certains disent cultiver ie riz et. pourtant ne rentrent au village qu'un
mois pour les fétes religieuses ou autres. En fait, ce sont des pécheurs

a temps complet mais ils se pergoivent toujours comme paysans dans la mesure

ou ils possédent des rizieres méme s 'ils les confient a des parents (plus
vieux ou plus jeunes)

(3) arrosage cont inu

(4) cf. tableau !4
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péche - sont délaissées au bénéfice de la péche ou de la péche associée a la
riz icul ture , Cela traduit le passage a la vie active dan:; le cas de :'école ,
le changement de statut socio-éconcmique. Tel Nyominka mareyeur, tel autre
Diola magon-peintre ont accumulé un petit pécule qu'ils oat investi dans

1a péche en acquérant une senne de plage, un filet dormant., un moteur..

La péche apparait ainsi comme une activi té attrayante, rentable.

Il serait intéressant de mieux connait ¢ = 1 es i tinéraires “professionnels”
des pécheurs. La migrationen ville, le retour au village pour s'occuper des
rizieres recues en héritage, la recherche sur nlace d'autres activités plus
réemunératrices que la riziculture et occupan: {a saison sdche sont trois
étapes fréquemment SUi vig dane 1 evr itindrai re rar 1 s Diol a ou les Nyominka.

IV CONCLUSION :

Les communautés, qui pratiquent. la péche «u Casamance , ont un rapport 3
1'espace halieutique différent, mani este dans leur perception et leur
connaissance de la mer.

Trés peu de Diola connaissent. vraiment” :a wer. Leurs villages ne sont,
jamais implantés a méme la plage mais toujours 3 quelques kilométres et
tournent le plus souvent le dos & la mer. Traditionnellement, ils ne péchent
pas en mer : leur embarcation, petite, & rame, est adaptée aux bolons et
marigots. Les éperviers, Les nasses sont des engins d'eaux calmes. L'occupa-
tion des travaux rizicoles leur interdit de pécher a longue distance du vil-
lage, ce qui. explique sans doute 1'exploitation poussée de toutes les res-
sources halieutiques du terppir  Villageois (i) et la perception du fleuve
Gasamance comme la mer, Les plats traditionnels;casamangais sont a base de
riz blanc et d'une sauce confectionnée avec de petits poissons (2)

Encore actuellement., les Diola, Qui s'aventurent €n mer, sont une mino-
rité. L'exemple des étrangers, les facilites de crédit_, jointes a I'esprit
d’'association des Diola (3), le développement, du tourisme et des débouchés,
les difficultés agricoles dues 3 la sécheresse des derniéres années rendent
compte de ce fait récent.

Des jeunes Diola se lancent dans la péche avec plus ou moins de réussite ;
le rapport & l'espace maritime reste’ prudent (4) ; ‘la connaissance des poissons
de mer est limitée ; 1'accoutumance a la mer n'est pas é&vidente (5) . Par con-
tre, les marigots et les bolons font parties intégrantes du terroir villageois.
Les lieux de péche ou de cueillette des huitres sont nommés, exploités, appro-
priés. .
Les communautés étrangéres a la Casamance sont Xe plus souvent originaires
de villages cotiers, oli dominent les act ivi « és 4 ¢ péche, ol la péche en mer se
pratique depuis des générations,

La péche en mer est un métier dangereux et, par-la méme, prestigieux.
Cette fierté conduit la plupart des pécheurs 3 refuser de porter le gilet de
sauvetage.

( 1) Poissons , des alevins aux capitaines ; huitres ; coquillages.
(2) Carpes, mulets, silures.

(3) A coté des groupes GOPEC et CARITAS, orientés vers la péche,cet aspect
coopératif se retrouve dans des domaines variés, comme le maraichage, le tou-
risme avec les campements intégrés.,

(4) cf. Les groupes GOPEC de Kafountine

(5) Un jeune Diola de Saloulou Nous a aveué scn mal de mer. 11 lui a fallu

une annee de sorties en pirogue motorisée pour ne plus &tre malade.



Leur connaissance du. milieu maritime est t{rés fine, transmise de généra-

tions en générations, Dés le plus bas-age, les enfants des pécheurs sont fami-
lLiarisés avec la péche et. la mer (l),/leur habitat est établi sur la plage,
tourné vers la mer. Méme quand les pécheurs sont logés au village, toute ‘la
journée, non seulement des pécheurs mais aussi des femmes et des enfants, se
passent sur la plage (2). Ainsi se développe au bord de la mer toute une vie
sociale, pas seulement professionnelle ou familiale, dont le pinch est le

s igne le plus visible.

Ces “étrangers’” ont un rapport trés libre a la mer : les longs déplace-
ments des migrations saisonnieres, pendant plus de 12 heures parfois, le
long des coOtes sénégalaises, les gorties loindu rivage et de longue durée,
la quéte de nouvelles zones de péche montrent. leur familiarité avec la mer,
leur souplesse d’évolution en mer.

(1) A Ponta Diogan, on voit les entants Nyominka jouer avec des pirogues mi-
niatures sur le modéle de celles util isées par leur pére ; elles sont aussi
modernisées, munies d'un moteur.
(2) Cuisine, repas, transformation du poisson, vente du poisson, réparation
des filets, entretien des moteurs, palabre...

Le riz au poisson des pécheurs “nordistes” se compose du riz, et: d'une
sauce faite de préférence avec des gros poissons (type thiosf).

Fait & Dakar par M.C. CORMIER en mai 1984,
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Tableaux et graphiques

Durée de la campagne de péche

Saisons descampagnes de péche

Ancienneté de la frequentation duv campement de péche
Motifs avancés pour pécher si Loin .y village d'origine
Mobili te des pécheurs

Déromina tion des ) ieux de péche

Espéces Les plus citées

® N U AN e

a Age des pécheurs
b. Pyramide des &ges des pécheurs

9.a, Age des capitaines

b. Pyramide des &ges des capitaines
105 Ethnie des pécheurs
1. Village d'origine des pécheurs
12. Religion. des pécheurs
13, Durée dans l'activité de péche
4, Activité. antéri eure gt activité mixte ,
CARTES
l. Migrations des pécheurs

a, une carte par centre de péche soit 9 cartes
b. une carte pour l'ensemble des migrations de la campagne de 1983
2. Carte illustrant la diversité des campagnes de péche a partir des
trois exemples : . d'un Saint-Louisien
. d’un Sérere de Nianing
d’'un Nyominka.
3. Les lieux de péche
Les engins de péche selon, Les ¢entres de péche

Les espéces cibles selon les centresde péche.
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TABL. 2 SAISONS DES CAMPAGNES DE PECHE
'os'03'10'44'4:.'01'02'03'01,_'06'05'0?'08 09 @ 10 = 41
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DATE DU PREM ER SEJOUR SUR LE LIEU ENQUETE N Z
Mbins de 5 ans * 28 48,2
5 a 10 ans 11 19
11 a 20 ans 10 17
Plus de 20 ans 9 15,5
TOTAL 58 100 7

(* depuis 2 ans seul enent, 14 soit 24 %)

TABLEAU 3.~ ANCIENNETE DE LA FREQUENTATION DU CAWPEMENT DE PECHE
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AETT
MOTIFS K . FACTEURS REPULSIFS NR | Na FACTEURS ATTRACTLEFS N
(REGION DE DEPART) ' "1 (REGION D'ACCUFIL)
I , ' 5 125
Biologi. Dimtnut *on des
ques  |polssons 4 115 | + poissonneux
rareté de certaines ) 3 ““«51 atian poisson 30
especes 2 | migration langous te
5 | espéce de + grande valeur  {37,5%)
(soie, langouste, requins..)
IS ——— - R = i v 8 m % e vt s TTATS 3 e emsrmm——— = = T 2 e
I 8 1
Géographi. -
ques mer mauvaise , dangereus.e| | 1| + prés des lieux de péche 9
étroitessedes zones de |1
péche
mer tr up éloignée 6 (117)
N S T — . e
(N 8 15
économique g concurrence avec 1| = de pécheurs an C .
= chalutiers 2 23
= pécheurs crevettes ! 6| Meiileur rendement
- pécheurs locaux !
{interdiction, péche au ﬁﬂ 3| prix du poisson ¢ avanta- (297%)
pour les autochtones a geux
Mbour, Kayar)
trop nombreuses piro- 4 2 | ecoulement + faci le
gues par rapport aux 3| hotels tourisme
ressources .
=== 1 -
) 3 115
Sociales contraintes sociales 1 2} exemple d'un parent qui a
familiales réussi
trop de frais 2
41 paix, bien-étre 18
7| - de dépenses, possibilité
d'épargne
2 | Habitude, goQt poux: la (22,5%)
migration
TOTAL 24 | 56 80
TABLEAU 4. -~ MOTIFS AVANCES POUR PE: CHER S1LOIN DU VILLAGE D* ORIGINE
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A

Touj ours dans | e méme canpenent enCasamance

Toujours en Casamancg mais dans des canpenents diffeé-
rents

Changenent de campements a la foi: hors de Casamance

et en Casamance

Changenent de canpenents hors de is Casamance mai s
toujours le néme canmpenent depuis la nigration en
Casamance

TOTAL.

20

18

i

10

59

=

34

30

18

[t e et vt s -

100

Tableau 5. - MOBILITE DES PECHEURS
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TABLEAU 6. DENOMINATION DES LI EUX DE RECHE
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Capi t ai ne Ndiané ¢ ], Foudiali 33
Brochet Seudde 7 23
Silure Keng (1) ar i 23
Jdtolithe 15
Otol i the épais e (0! 10 -
Otolithe du Sénégal Tunun . w, 20
Qolithe nain Feute (v, J
Requi n 18
Langouste 12
Sole 11
Mulet Tambadiang, Thiar {(wi, wrss (1), Kakandia, 9
Car pe 6
Fausse norue Thioff (1 6
Crabe 5
Dr epane 4
Pristipone Sompatt {i! 4
Grande Camngue Saka (1) 3
Rai e 3
Barracuda 2
Thi of 2
Pe lon PS. Brachideuterus 2
Yeet !
Courbine !
Dor ade 1
Et hmal ose cobo (1, I
Poi sson pl at 1
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"lao" (w) nom wolof

TABLEAU 7.- ESPECES (I BLES
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AGE DES PECHEURS N
15 - 25 ans 6 ] (
25 - 35 ans 19 32
35 ~ 45 ans 16 27
45 = 55 ans 12 20
55 - 65 ans 6 10
TOTAL 59 100 7
MOYENNE 38,5
TABLEAU 8.- AGE DES PECHEURS
AGE DES CAPI TAI NES N 7
15 = 25 ans 3 7
25 = 35 ans 16 37
35 = 45 ans 9 20
45 = 55 ans 11 25,5
55 - 65 ans 4 9
TOTAL 43 100 7
MOYENNE 37,7

TABLEAU 9,- AGE DES CAPI TAI NES




L]
B ‘v

£ L g g, o S

| o

23,7
15
13,5

5

1,6
1,6
1,6
1,6

ETHNIE
Sérérr Nyominka
Wolof
Diola
Lébou
Sérére
Peul cubalo
MaRdi Rgue
Toueoul eur
S0cE
Barbar a |
TOTAL

TABLEAU 10.~ ETHNIE DES PECHEURS

1100 %




ETHNIE

VILLAGE D ORIG NE

Sérére Nyom nka

Wolof

Dol a

Lebou

Sérére

Peul cubol o

Toucoul eur
Mandi ngue
Socé

Banbar a

Cw wmcns -

Bassu

Ni odi or

D irnda
Toubacou t g
Kat ong

Val o

Guet Ndar
Saint-Loui s
Gandi ol e

Tendouck

Thionk Essy'l (Batine)
Di ogué

El i nki ne

Saloulou

Kaf ount i ne

Tandig (Ganbie)

Yéne
Ndeyane
Sakka
Ruf i sque
Ngapar ou

Di akhéne (Qussouye)

Ngapar ou
Kafrine

Mar sassoum

Poi nte sarégne

Di ogué

Djilacone (Bignona)
Kafountine (?)

Tassi ni ere

TABLEAU 11. VI LLAGES D ORI G NE DES PECHEURS
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Mulsulman
Mouride
Ti dj ane
Khadria

Sans précision

Cathoelique

Sans réponse

R

TOTAL
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N

12
35,5
32
13,5

TABLEAU 12.- RELIGICN DES PECHEURS
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DUREE DANS  L'ACTIVITE DE PECHE N pA
plus de 21 ans 28 47,5
11 3 20 ans 19 32
5 a 10 an5 6 10
Mins de 5 ans 4 7
sans réponse 2 3

TOTAL 59 100 %

Tabl eau 13.- DUREE DANS L' ACTIVITE DE PECHE
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Ecole

Riz
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L L

Cultures de plateav

Mar ai chage

Ouvrier—artisan~salarié

Métier induit par

Que la péche

Sans réponse

1a péche®

AN Y b AU ey wp

T PV

ACTIVITh  ANTERIEURE

i g & )

W

{4

6]*3‘&

e

[ -

e ———
or

19,6

2405
1,6
&

25

1,6

99,3 7

ACTIVITE

N

M XTE

A

B S eeU—

L e T o | manet

62

* Piroguier ; mareyeur , transformateur de pousson, vendeur de pirogue

*%59 pécheurs interrogés mais certains {2 o 3!

TABLEAU 4.~

ont une triple activite

ACTIVITES ANTERIEURES DU/ET CONCOMITANTES A LA PECHE
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